
 
 
 
TIME SCHEDULE provisional / ZEITPLAN vorläufig 
 
28th June 2006 
Stable Opening from 12.00 a.m.   STABLE I 
Öffnung des Stalles ab 12.00 Uhr   STALL I  
 
Veterinary Examination  
Impfpasskontrolle  
Date: On arrival and as from 28th June 2006 
 Ab Ankunft  
It is not allowed to use the stable before the vaccination is controlled 
Es ist nicht gestattet die Stallboxen vor der Impfpasskontrolle zu benutzen 
 
29th June 2006    Kreuther Stuben 1.OG. Turm/Ostbayernhalle  
Opening of the office 10.00 a.m./ Meldestellenöffnung  10.00 Uhr 
 
FIRST INSPECTION / Voruntersuchung    VETGATE 
for all rides from 30th June / für alle Ritte vom 30.06. Time 15.-18.00 hrs 
 
BRIEFING / VORBESPRECHUNG Raum Nürnberg (Nähe Meldestelle) 
Senior Rides/ Senior-Ritte  Room Nürnberg (near office)   
for all rides from 30th June / für alle Ritte vom 30.06. Time 19.00 hrs 
 
30th June 2006 
Breakfast Competitors from 4.00-7.00 a.m.    Catering tent (near Vetgate) 
Frühstück Teilnehmer ab 4.00-7.00 Uhr         Catering Zelt (beim Vetgate) 
All competitors get free breakfast, others have to pay 
Alle Reiter bekommen kostenfreies Frühstück, andere müssen zahlen 
Start   CEI*** 160 km   5.00 hrs (DM) VETGATE 
   CEI*** 120 km     6.00 hrs 
   CEI*** 2x 80km    7.00 hrs 
   CEI** 80 km         7.00 hrs 
   CEI* 60 km           8.00 hrs 
 
FIRST INSPECTION / Voruntersuchung    VETGATE 
for all rides from 01st July / für alle Ritte vom 01.07. Time 16.-18.00 hrs 
 
BRIEFING / VORBESPRECHUNG Raum Nürnberg (Nähe Meldestelle) 
Junior Rides/ Junior-Ritte  Room Nürnberg (near office)   
for all rides from 01st July / für alle Ritte vom 01.07. Time 19.00 hrs 
 
 



 
 
1st July 2006  
Breakfast Competitors from 5.00-7.00 a.m.    Catering tent (near Vetgate) 
Frühstück Teilnehmer ab 5.00-7.00 Uhr         Catering Zelt (beim Vetgate) 
All competitors get free breakfast, others have to pay 
Alle Reiter bekommen kostenfreies Frühstück, andere müssen zahlen 
 
START  CEIJYR*** 120 km  6.00 hrs (DJM) VETGATE 

 CEI*** 2 x 80 km  7.00 hrs 

 CEIJYR** 80 km  7.00 hrs 

 CEIJYR* 60 km  8.00 hrs 
 

BEST CONDITION AWARD     VETGATE 
For horses who competited on 30th June   Time 10.00 a.m. 
Für Pferde die am 30.Juni gestartet sind     
 
Champions Party      Festhalle Rieden 
 
“Mediterranean Buffet” , Dancing round the world 08.00 p.m. until …? 
Mediterranes Buffett, “Tanzen rund um die Welt” 20.00 Uhr bis ……..? 
 
Ticket 20.- € /Person 
Welcome with champagne, extraordinary buffet, other drinks are not included, 
Danceprogramm “…..round the world” 
Sektempfang, reichhaltiges Buffett, sonstige Getränke nicht im Preis inbegriffen, 
Tanzprogramm „.. rund um die Welt“ 
 
2nd July 2006 
 
TRANSPORT EXAMINATION/Transportfreigabe ab  VETGATE 
For all horses / für alle Pferde  8.30. a.m. / ab. 8.30 Uhr 
 
BEST CONDITION AWARD     VETGATE 
For horses who competited on 30th June   Time 10.00 a.m. 
Für Pferde die am 30.Juni gestartet sind     
 
 
PRICE GIVING CEREMONY / SIEGEREHRUNG  OSTBAYERNHALLE 
All Riders on horse / Alle Reiter zu Pferd   12.00 p.m./ 12.00 Uhr
   
 
 
 


